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ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

Christ the King Worship Site
Saturday 3:30 - 4:20 PM

Sacred Heart Worship Site
Saturday 8:30 - 9:00 AM - Our Lady of Czestochowa Chapel

CONFESSION
(English & Polish)
Christ the King Worship Site
Monday Friday 6:30 AM; Saturday 3:30 PM
% Sacred Heart Worship Site
Wednesday & First Friday 6:30 - 7:00 PM
Saturéﬁys 10153 30 AM 125 30 PM &4 45;._ 545 PM

_  JUNE 12, 201

Monday, Tuesday, Wednesday and Friday 9:00AM to 3:00PM.
Office closed on Thursdays. Saturdays and Evenings: By Appointment.



| Mass Intentions ”

Monday, June 13(Poniedzialek) - Anthony of Padua
CTK - 7:00AM tJudith Pietrzyk r/o Ned & Barbara
Panfile
SH - 8:00AM tJadwiga Siedlecki r/o Christine &
Edward Ciesla
SH - 11:00AM tAlma Suhaka r/o Marty, Sherri & Bill
SH - 11:30AM Sacred Heart Devotions in English
CTK - 12:00PM Rosary & Divine Mercy Devotions

Tuesday, June 14 (Wtorek)

CTK - 7:00AM tMaryann Mann r/o Lukacs Family
SH - 8:00AM tZbigniew Macur r/o Pacewicz Family
SH - 11:00AM Mass and OLPH Novena in English

Wednesday, June 15 (Sroda)
CTK - 7:00AM tDiane Bradley r/o Ann & Edward
Emelett
SH - 11:00AM tJudy Pietrzyk r/o Aunt Muncie & Chuck
Zujkowski & family
SH - 6:45PM Sacred Heart Devotions in Polish
SH - 7:00PM OLPH Novena in Polish

Thursday, June 16 (Czwartek)
CTK - 7:00AM Good Health & Recovery for Fr.
Salvatore Sciurba OCD r/o Barbara Gural
SH - 8:00AM tMarianna & Stanislaw Gruszka r/o Adela
Demianiuk & family
SH - 11:00AM tManuel Salazar r/o Rosalie & Antonio
Canseco

Friday, June 17 (Piatek)
CTK - 7:00AM tDolores Vinchur r/o Dolores Finlan
SH - 11:00AM fSandra Impellizeri r/o Rosemarie
Gladstone
SH - 6:45PM Sacred Heart Devotions in Polish
SH - 7:00PM tPiotr Szeremeta r/o wife

Saturday, June 18 (Sobota)
SH - 8:00AM For the Health of Janusz Grabowski r/o
mother
SH - 11:00AM For the Health of Janusz Grabowski r/o
mother
CTK - 3:30PM Adoration
CTK - 4:30PM f{Babcia Wladzia r/o granddaughter &
family
SH - 6:00PM tRaymond Nipps r/o wife, Joyce, son,
Mark & daughter, Susan

12th Sunday in Ordinary Time, June 12 (Niedziela)
SH - 7:00AM All the Fathers of the Parish
CTK - 8:30AM All the Fathers of the Parish
SH - 8:30AM All the Fathers of the Parish
SH - 10:00AM All the Fathers of the Parish
CTK - 10:30AM All the Fathers of the Parish
SH - 11:30AM All the Fathers of the Parish

The Sanctuary Lamp in Sacred Heart will burn this
week for the repose of the souls of Mary & Stanley
Gruszka at the request of their son & family.

The Altar Bread & Wine in Sacred Heart is conse-
crated this week in memory of Edward Ziggy Zygiel
at the request of his sister, Irene.

The Sanctuary Lamp in Christ the King will burn this
week for the repose of the soul of Thomas Cichon at
the request of his daughter, Wanda Nering & family.

The Main Altar Candles in Christ the King will burn
this week for the repose of the soul of Thonn Chey at
the request of the Chey family.

"Do you see this woman? When I entered your house,
you did not give me water for my feet, but she has bathed
them with her tears and wiped them with her hair?So 1
tell you, her many sins have been forgiven because she
has shown great love." - Lk 7:44b, 47a

11TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

"Bringing an alabaster flask of ointment, she stood be-
hind him at his feet weeping and began to bathe his feet
with her tears." This woman gave everything she had to
Jesus in her courageous display of public repentance.

The flask of ointment, for starters, was undoubtedly
very expensive. To anoint Jesus in this way was to pamper
him with a luxury. Thus she honored Jesus with the best
gift she could give. But more than this external offering, the
woman also "gave" Jesus her tears. She wept for her sins,
for the hope of forgiveness, and for the love of Christ. She
literally poured herself out before Jesus as she revealed the
depths of her soul. Also, to wipe his feet with her hair was
to give the gift of her humility. Cleaning someone's feet is a
lowly task to begin with; but to use her own hair for the job
revealed that she did not think of herself as "too good."
Simon the Pharisee, on the other hand, had exactly that
problem.

Jesus used the opportunity to distinguish between those
who love much, and those who love little. The self-
righteous, like Simon, have little room in their hearts for
love of others because they are so full of the love of them-
selves. They feel they have nothing to repent for. This
woman, however, acknowledged her weakness humbly and
was all the more ready and willing to love.

We, of course, are challenged to be as generous, coura-
geous, and humble as this sinful woman. We are called not
to compare our sins to others' that are "worse" than ours,
but rather to honestly recognize where we have failed.
Then, like this woman, we can show great love to Christ by
giving him the very best of what we have.
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TODAY, JUNE 12
PARISH PICNIC - Polish Falcon Camp — 1-5PM. NO

TICKETS WILL BE SOLD AT THE DOOR. Eve-
ryone is invited to bring a dessert for the dessert ta-
ble.

MONDAY, JUNE 13
GUITAR LESSONS FOR CHILDREN - Sacred Heart
auditorium - 3:30 - 6PM. A small fee will be due.

TUESDAY, JUNE 14
MEN & WOMEN NEEDED TO HELP MAKE PIEROGI —
9AM and 6PM in the parish auditorium. We are al-
most to our goal of 1800 dozen pierogi for our Sum-
mer Festival. No experience necessary, anyone can
pinch. Please come and help.

WEDNESDAY, JUNE 15
SUMMER CAMP MEETING — 6:30PM - Neumann Cen-
ter.

THURSDAY, JUNE 16
ADULT CHOIR PRACTICE — 7:30PM in Sacred Heart
Church.

NEXT WEEKEND, JUNE 18 & 19
PREGNANCY AID CENTER DONATION WEEKEND -
helps mothers and babies in need. Please place the
items in the bins in the vestibule. They are espe-
cially in need of diapers, all sizes from newborn
through size 5. They can also use new layette items,
wipes, baby wash and other baby items.

Ogloszenia Parafialne

NIEDZIELA, 12 CZERWIEC
PIKNIK PARAFIALNY Polish Falcon Camp—od godz. 1
- 5 pm. Nie bedzie sprzedazy biletow na miejscu.
Prosimy o przyniesienie ciast do wspolnego stotu.

PONIEDZIALEK, 13 CZERWIEC
LEKCJE GITARY - godz. 15.30.

WTOREK, 14 CZERWIEC

POTRZEBNA POMOC W ROBIENIU PIEROGOW
(KOBIETY 1 MEZCZYZNI) - godz. 9 i 18 w sali
parafialnej, szczeg6lnie wieczorem. Musimy
przygotowa¢ 1,8 tys. tuzindéw pierogdw na letni
festyn, ktory szybko si¢ zbliza. Nie jest potrzebne
doswiadczenie, kazdy potrafi lepi¢ pierogi - przyjdz i
pomaz!

NIEDZIELA, 19 CZERWIEC

ZBIORKA NA RZECZ CENTRUM PomMOCY KOBIETOM

W CIAZY - Okaz pomoc matkom matych dzieci w
potrzebie! Prosimy o skladanie daréw w
pojemnikach w przedsionku kosciota. Potrzebne sg
pieluszki w rozmiarach od noworodkéw do numeru
5, nowe ubranka dla niemowlat, chusteczki
pielegnacyjne, kosmetyki dla dzieci i inne dziecigce
przedmioty.

Readings for the Week of June 12, 2016

Sunday: 2 Sm 12:7-10, 13/Ps 32:1-2, 5, 7, 11/
Gal 2:16, 19-21/Lk 7:36-8:3 or 7:36-50

Monday: 1 Kgs 21:1-16/Ps 5:2-7/Mt 5:38-42

Tuesday: 1 Kgs 21:17-29/Ps 51:3-6, 11, 16/
Mt 5:43-48

Wednesday: 2 Kgs 2:1, 6-14/Ps 31:20-21, 24/
Mt 6:1-6, 16-18

Thursday: Sir 48:1-14/Ps 97:1-7/Mt 6:7-15

Friday: 2 Kgs 11:1-4, 9-18, 20/Ps 132:11-14,
17-18/Mt 6:19-23

Saturday: 2 Chr 24:17-25/Ps 89:4-5, 29-34/
Mt 6:24-34

Next Sunday: Zec 12:10-11; 13:1/Ps 63:2-6, 8-9/
Gal 3:26-29/Lk 9:18-24

If any of the following items per-
tain to you or your family, please
check the appropriate box in front
of the listed item. This informa-
tion will be a great help to us. You may tear off the form and
deposit in the collection basket or mail it to the Parish Of-
fice. Your cooperation in this matter would be greatly appre-

ciated.
Fe Gin

o New in Parish and would like to register
o Change of address
o Request Collection Envelopes
o Moving out of Parish
o Need Information — Please CALL
o New Telephone Number:
o Family Member (Name:
o At Home
o In the Hospital: Room #:
o Would like to receive Holy Communion

e[ oASTOR o

) is ill:

Your name:

Address:

Phone Number:
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SOCIETY

The next FIRST SATURDAY DEVOTIONS TO OUR LADY OF
FATIMA will take place on July 2nd after the 11:00AM
Mass at Sacred Heart.

The next MASS will take place on July 17th.

KorC# 6573 BIBLE STUDY -
DANIEL:

APOCALYPSE OF THE
TESTAMENT

On the surface, it tells a power-
ful story of God’s faithfulness
and constancy, even in the midst
of great trial. Understanding the book’s symbolic lan-
guage and images, however, requires some outside
research. Join Pail Niskanen, PH. D., as he analyzes
and explains Daniel’s content and symbolism, reveal-
ing the book’s rich significance to the New Testament
and to modern Christians. This “Catholic Courses”
study is 8 sessions, and $20 per person for materi-
als. Thursday nights at 7pm in the John Neumann
Center.

OLD

June 16th - The Dream Visions
June 23rd - The End of What?
June 29th—The Bridge to the New Testament

CARITAS SHARING MINISTRY

Thank you for your generous donation to the Cari-
tas program. With all your help, we are really
making a difference; our pantry is getting stocked
up. We are still in need of a few items:

Food
» Canned Fruit-Apple Sauce
» Crackers, Granola Bars
» Canned Vegetables, Canned Potatoes
» Chef-Boy-Ardee & Macaroni & Cheese
» Coffee Instant & Juice
» Non Sugary Cereal & Snacks

Health and Beauty
There is a real need for Health and Beauty Aids. We
have received specific requests for the following:
» Disposable Razors

» Toothpaste & Toothbrushes
» Toilet Paper

We continue to look for volunteers, so if you are
interested, please contact the Parish Office. Any
amount of time you can offer is appreciated. Cari-
tas also collects monetary donations and gift
cards. For gift cards we encourage you to pur-
chase grocery store cards: Walmart, ShopRite,
Stop and Shop. Please place donations in the col-
lection basket labeled Caritas. We cannot thank
our Parish members for their generous sup-
port. We acknowledge and appreciate the differ-
ence you have made in the lives of needy people.

Please visit our Par[sb website:

www.ctrmanville.com
up-to-date information, schedules, church bulle-
tins, pictures from parish events and much more...

Be sure to check out our video reflections
on the Sunday Readings each week. This week
Peter Rybski will be presenting the reflections

and next week Terezia Tardy will be the pre-
senter.

During the summer months (July and
August) we will be changing the Sun-

S @ day Mass schedule to accommodate the
M smaller attendance and better make use

of the priestly manpower. The Satur-
day Vigil Masses will remain the same. We will be
eliminating the 8:30AM Mass at Sacred Heart and the
10:30AM Mass at Christ the King. This has been ap-

proved by our Bishop Checchio. The schedule will
return to the usual one in September.

Minister Schedule for the Weekend of June 19

4:30PM 6:00PM 7:00AM-PL 8:30AM 8:30AM 10:00AM 10:30AM 11:30AM
CTK SH SH CtK SH SH CtK PL-SH
Lectors D. Nowalsky | L. Genovese |K. Dziwak A. Corradino R. Trksak B. Stefany T. Drury Dzieci
Eucharistic | M. Niezgoda | R. Jablonski E. Poplawski D. Finlan S. Charneski | R. Charneski | P. Rybski
Ministers J. Pschar N. Makowski K. Tartaglione | B. Dorward C. Snow R. Sieberg
J. Villagra S. Pribish A. Tartaglione | S. Kosensky A. Szczecina | F. Batula




We ask you for your prayers for the
| health of those in need, especially:
| Jeff Andrew, Toni Antonelli, John
Bartley, Jean Blazejewski, Paul
Bobe, Shawn Brickley, Lorraine
Burkoski, Bill Caswell, Margaret
Y Cebula, Chester Cejnowski, Luke
Chartowich, Vincent Chiusano, Palo Cizmar, Pat Cobo,
Allison Collins, Kaiden Crothwer, John Day, Dorothy
Dinsmore, Mary Evancho, Frank Fiduk, Marian Gano,
Helen Gazo, Dorothy Gluch, John Gubernot, Dolores Hart,
Maryann Hughes, Marge larkowski, Raul Jaime, Joanna &
Joseph Jasontek, Edward Knitowski, Dennis Koslowski,
Theresa Kraska, John Krasnansky, Wiktoria Lach, Rita
Lagasse, Janice Lalley, Cheyenne Licardi, Joe Matisak,
Gerry McCormick, Quaid Mobus, Alexander Monto, Ade-
line Morgan, Mai Nguyen, Hunter Norz, Dolores Novicky,
Robert Petsko, Skip Picciano, Marie Piorkowski, Steven
Pirello, Mark Pschar, Normand Rivard, Jenny Rodgers,
Robert Roman, Jerry Russell, Jr., John Scanlon, Irene Shel-
cusky, Pat Sherwood, Eric Slaight, Victoria Soika, Tina
Soltis, Albert Stanski, Rose Tabbit, Virginia Tamburini,
William Tomaszfski, Joe Tomko, Michelle Tranter, Marilyn
Trilone, David Urban, Pauline Vantaggi, Helen Vrabel,
Natalie Walkoviak, Cindy Weigel, Raymond Wisniewski,
Barbara Wrigil, Joann Zielinski, Maria Zurawiecki, and
Regina Zydalis.
God of all consolation give life and health to our sisters
and brothers for whom we pray in your Holy Name.
Amen.
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Our Men and Women in the Service

Please pray for all of our men and women serving in
the Armed forces, especially

Lance Corporal Matthew T. Bowden USMC
PFC Jacob R. Caswell USMC
Staff Sergeant Francis Fiduk IIl
Pvt. Christopher Foley
PFC Joshua Hussey
Major James A. Jablonski Jr.
Gunnery Sergeant Jeff Morella USMC
PFC Joshua Rivard
Commander Peter G. Rybski, Jr.
PFC Steven Ubry
CMA Mark J. Walyga
Airman Ist Class Lindsay Zaccardi
PFC Brian J. Zarnowski

Please let us know if you have a family member who is
serving in the military and we will acknowledge them
in our weekly bulletin. Please share the good news
with us when one of the above soldiers returns home!
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COMING SOON

OUR ANNUAL PARISH SUMMER FESTIVAL
JULY 26 - 30

Please give some serious thought to giving
us some help! We especially appeal to our
younger adults to give us some help in the
stands, with selling tickets or working in the
kitchen! If you are interested in chairing a
stand, please call Maribeth at the parish of-
fice. We also need a lot of behind the scenes
help. So won’t you please take an active
role in this year’s festival and volunteer?
WE ARE IN NEED OF DONATIONS OF
PAPER TOWELS AND DISH TOWELS. DONA-
TIONS CAN BE BROUGHT TO THE PARISH OF-
FICE.

LETNI FESTYN PARAFIALNY

Zbliza si¢ nasz coroczny festyn parafialny.
Prosimy, aby chetni do pomocy zglaszali sie
do biura parafialnego. Dzickujemy za
zaangazowanie!

Support our

ADVERTISERS




Report of Sunday Offerings
in Support of our Parish

The Christ the Redeemer collection for the
weekend of May 22, 2016

Weekly budget needed: $ 16,000.00
Weekly Collection:
Offertory $ 8,520.00
Diocesan Assessment $ 1,161.00
Youth & New Evangelization $ 1,396.00
Mail-Ins $ 2,911.00
We Share On-line Giving $ 179.00
Children’s donations $ 56.00
Total $ 14,223.00
Budget vs. Collection:

Surplus/(Deficit) $ (1,777.00)

Thank you for your generosity and support.
May God bless you. Fr. Stan

“When I entered your house, you did not give me water for my
feet...” LUKE 7:44

Today’s Gospel calls us to consider how we serve God. Do we
consume like the Pharisee who simply reclines at the table and
expects to be served? Or, do we contribute like the woman who
kneels before Jesus and washes His feet? Every day we must
make a choice. Take or give? Consume or contribute? Recline
or serve?

OUR CHILDREN’S GIFTS TO CHRIST THE REDEEMER PARISH

My Good Deed was when I:

read to my sister. Veronica
cleaned my room. Julia
helped my brother get ready for church. Natalia
helped Alex carry his “helping hands” project. Adam
helped my dad put on a fire. Thomas
helped a lot of people. Alex

helped clean my house. Maria & Jayden

shared toys with my sister. Dianayvonne

cleaned the kitchen with mom. Andre
looked for firewood at the campsite. Jacob
made my dad smile. Robert

How to behave in a church?

A church is a place of worship, where people come to pray,
meet Christ and build community around Him. We remind
you of some rules that bind us in the house of God which
respect and show reverence to these sacred places in our
parish.

Please come to the liturgy punctually. Closed bridges, de-
tours, etc. can surprise you only the first time. Future
lateness is caused mostly by laziness.

Turn off your cell phone. Always! And don’t answer any
calls. Your family and friends can wait for you. Holy
Mass is more important — twenty years ago no one
could call you during the liturgy and everything was
OK.

Please do not talk before the liturgy. You disturb others.
Rather think about the liturgy and try to open your heart
to peace and silence. We can hear Gods voice only in
silence.

If you have to leave for a short time for any reason, please,
re-enter at the appropriate time and try not to disturb
others.

Don’t leave until a final hymn concludes.

As you leave after the liturgy don’t talk in the church. You
disturb those who stay for prayer and adoration.

Please, do not chew any gum in the church. An appropriate
place for dental hygiene is at your home. And please
don’t stick chewed gum under pews!

A church isn’t a beach or a gym. Please dress appropriately
to the solemnity of the place. Teach children to do the
same.

If your child cries for a very long time and you can’t stop
him or her, you can always use our cry room.

Jak zachowywac si¢ w kosciele?

Kosciot jest miesjcem kultu, gdzie ludzie przychodza, by

modli¢ sie, spotka¢ Chrystusa i budowaé wspdlnote wokot

Niego. Przypominamy kilka regul, ktére obowigzuja w domu

Bozym, aby zostat zachowany szacunek do tych $wietych

miejsc w naszej parafii.

Prosimy, przyjdz punktualnie na nabozenstwo. Zamknigte
mosty, objazdy, itd. Moga zaskoczy¢ tylko za pierwszym
razem. Nastgpne spdznienia sg spowodowane najczesciej
przez lenistwo.

Wylacz telefon komoérkowy. Zawsze! 1 nie odbieraj
jakichkolwiek rozméw. Twoja rodzina i przyjaciele moga
zaczeka¢ na Ciebie, Msza $w. jest wazniejsza — 20 lat
temu nikt nie mogl si¢ dodzwoni¢ do Ciebie w czasie
liturgii i wszystko bylo dobrze.

Nie rozmawiaj przed Msza $w. Przeszkadzasz innym. Pomysl
raczej o liturgii i sprobuj otworzy¢ swe serce na pokdj i
cisze. Boga mozna ustysze¢ jedynie w ciszy.

Jesli musisz na krétko wyjsé, to wracajac uczyn to
odpowiednim czasie i nie przeszkadzaj pozostalym.

Nie wychodz zanim nie skonfczy si¢ piesn na zakonczenie.

Opuszczajac koscidt nie rozmawiaj. Przeszkadzasz tym, ktérzy
zostaja na modlitwe dziekczynienia i adoracji.



